F5.1

Fakulta

Dekan

Prodekan pre vzdelavanie

Prodekan pre vedu a doktorandské

studium

Prodekan pre rozvoj

Povereny prodekan (zmocnenec pre

Sumadrna sprava (za fakultu)

Formular

Fakulta aplikovanych jazykov
doc.PhDr. Radoslav Stefantik, MPol., PhD.

PaedDr. Eva Stradiotova, PhD.
doc. Mgr. Mdria SpiSiakova, PhD.

2023/24

Prehlad realizovanych hospitacii

kvalitu)
Akademicky rok
Por. | Hospitovany ucitel
c.
1. PaedDr. Alexandra Mandakova,
PhD.
2. Mgr. Angel Lozano Hernandez
3. Ing. Allan José Sequeira Lopez,
PhD.
4, Mgr. Andrea Turekova, PhD.
5. PhDr. Milena Helmova, PhD.
6. Mgr. Jana Kucharovd, PhD.
7. Mgr. Jan Strelinger, PhD.
8. PaedDr. Zaneta Pavlikova, PhD.
9. doc. Zuzana Gasova
10. Dr. Jozef Steféik
11. PhDr. Ekaterina Borisova, PhD.
12. Mgr. Juan Carlos Barrera Cruz
13. PhDr. Iveta Rizekova, PhD.

Predmet

Odborny anglicky jazyk pre
stredne pokrocilych (kurz
10)

Obchodné rokovania
v Spanielskom jazyku

Odborny S$panielsky jazyk
pre stredne pokrocilych IlI.

Seminar k bakaldrskej praci

Oblastné studie v NJ

Nemcina pre zaciato¢nikov
1 (FMV) 4. roc. ZS

Odborny anglicky jazyk pre
pokrocilych I. (kurz 12)

Obchodné rokovania v AJ

Odborny nemecky
ekonomicky jazyk
a komunikacia I.

Cvicenia z tlmocenia

v nemeckom jazyku
Odborny rusky jazyk pre
pokrocilych I.
Odborny

ekonomicky
a komunikacia I.

Spanielsky
jazyk

Gramatické cviCenia vo
franctzskom jazyku I.

doc. Mgr. Ing. Katarina Seresova, PhD.

doc. Mgr. Ing. Katarina Seresova, PhD.

Hospitujuci

PaedDr. Zaneta Pavlikova, PhD.

Mgr. Tuzinska, PhD.

doc. Spisiakova, PhD.

PaedDr. Keresty, PhD.

Doc. PhDr. Radoslav Stefanéik,
MPol. PhD.

Mgr. Ingrid Kunovska, PhD
PaedDr. Zaneta Pavlikova, PhD.
PhDr. Tatiana Hrivikova, PhD.
doc. Katarina Seresova

Dr. Filip Kalas

PaedDr. Jan Keresty, PhD.

Mgr. Zelmira Pavlikova, PhD.

Mgr. Andrea Turekova, PhD.

Najdéblezitejsie zovseobecnené zistenia a navrhy opatreni



Pozitiva:

Vsetky predmety, ktoré boli predmetom
hospitacnej ¢innosti v roku 2023024 boli oducené
na vysokej profesiondlnej Urovni. Vsetci ucitelia
preukdzali aj vysokd mieru cudzojazycnej
kompetencie a vyborné didaktické schopnosti.
VyuCujuci dokazali prebudit audrzat zaujem
Studentov o dany predmet, Dobry kontakt medzi
vyucujlucim a Studentmi

Pri vyuCbe sa spaja tedria s praxou, primerana a
zrozumitelnd  prezentdcia  preberanej  latky
a overovanie porozumenia zo strany ucitela a snaha
doviest studentov k samostatnému uvaZovaniu a i.
Praca saktudlnym a autentickym materidlom,
interaktivna forma wvyucby, rozvoj vsSetkych
zrucnosti, efektivne vyuZitie ¢asu na hodine, aktivity
na nacvik komunikativnych zru¢nosti.

Pri vyucbe vladne v krdzkoch priatelska atmosféra,
vyucujuci povzbudzuju a motivuju Studentov svojim
pristupom k diskusii, metodicky kvalitne pripravené
hodiny, kvalifikovand prezentacia odbornej
problematiky, hodiny su vedené vylu¢ne v cudzom
jazyku.

Vyucujuce/ci zvolili profesiondlny pristup pri
prezentacii uciva, a kladli doraz na osvojenie si
pojmovych  veli¢in v danych predmetoch.
Ocenujeme teoreticko-praktické prepojenie uciva
s praxou, predovSetkym ¢o sa tyka obchodného,
firemného rokovania.

Schopnost vyuéujucich zaujat Studentov, jasne
vysvetlit, vhodne precvi¢it preberané javy,
motivovat k timovej préaci a k samostatnému (resp.
skupinovému) vyvodzovaniu zaverov.

Interaktivny ~ sposob  vyucby s vyuzitim
komunikativnych metéd v anglickom jazyku na
vysokej profesionalnej drovni

Vhodny ajasny spdsob vykladu, snaha doviest
Studentov k samostatnému vytvoreniu pravidla na
zaklade analdgie sinymi podobne fungujucimi
pravidlami.

Vybornad pripravenost na hodinu - v oblasti
jazykovej i mimojazykovej — prepojenie hodiny
jazyka s kultirnym pozadim krajiny daného jazyka.

Praca s autentickymi audiovizualnymi materidlmi,
ktoré sluzia na zvySovanie odbornej ako aj jazykovej
kompetencie Studentov (pocuvanie s porozumenim
a nasledny ustny prejav).

Studijnd literattra je zabezpedend dostatoénom
mnoZstve a aktualizovand novymi a doplnenymi
vydaniami.

Opatrenia:

UdrZiavat aj nadalej wvysokd kvalitu a narofnost v
poziadavkach na pracu so Studentmi

Pokracovat v udanom smere vyucby a neustale aplikovat
nové poznatky a trendy v danych predmetoch.

Podporit vyucujucich, aby pokracovali v doterajSom trende

Nadalej aplikovat moderné vyucovacie metddy a v pozitivne
Studentov motivovat.

Zachovat nastoleny trend.

Podporovat inadalej tvorivé asamostatné myslenie

Studentov.

Spajat jazykovu dimenziu s kultdrnou, nielen na hodinach
redlii.

Praca sautentickymi audiovizudlnymi materialmi, ktoré
slizia na zvySovanie odbornej ako aj jazykovej kompetencie
Studentov (poculvanie s porozumenim a nasledny Ustny
prejav).



Vynikajuce didakticko-metodologické zrucnosti a
odborné znalosti, schopnost zaujat Studenta
a vyvolat diskusiu

Negativa:

Pomerne nizka aktivity Studentov pri vyjadrovani
vlastnych ndzorov na preberané témy

Relativny  nedostatok skdsenosti  Studentov
vyjadrovat vlastné postoje a vecne argumentovat

Opatrenia:

Aktivizovat Studentov réznymi komunikaénymi situdciami

Nacvik argumentdcie a protiargumentacie zaloZzenej na

faktoch a nie eméciach

Prehlad hodnotenych predmetov

Por. C. Predmet

1. Obchodné rokovania v AJ PhDr.
PhD.

2. Akademicky nemecky jazyk

VSeobecny nemecky jazyk I.

4, Odborna nemcina pre
zaciatocnikov I.

5. Odborny rusky jazyk pre
pokrocilych I. PhD.

6. Odborny Spanielsky | doc.
ekonomicky jazyk | PhD.
a komunikacia I.

7. Gramatické cvicenia  vo | PhDr.
francuzskom jazyku I. PhD.

8. VSeobecnda anglictina pre

stredne pokrocilych

Garant predmetu

Tatiana  Hrivikova,

prof. Vasile Spiridon
prof. Vasile Spiridon
Mgr. Jana Kucharovd, PhD.

Mgr. Michaela Dzivakova,

Mgr. SpiSiakova,

Elena Melusova,

Mgr. Jan Strelinger, PhD.

Vyucujuci
PaedDr. Zaneta Pavlikova, PhD.

Dr. Suzana Vezjak
Dr. Jozef Steféik

Mgr. Jana Kucharovd, PhD.
Mgr. Zuzana Kocisova
Mgr. Terézia Ondrusova, PhD.

PhDr. Ekaterina Borisova, PhD.

Mgr. Juan Carlos Barrera Cruz

PhDr. Iveta Rizekova, PhD.

Mgr. Jan Strelinger, PhD.

NajdéleZitejsie zovSeobecnené zistenia a ndvrhy opatreni

Pozitiva:

Obsahové zameranie predmetov zodpoveda profilu
absolventa, formy vyucby su vhodné. Predmety su
vyznamné z hladiska naplnenia z profilu absolventa,
forma vyucby je vhodna a aplikovatelna na prax.

Vysoka kvalita vyucby predmetov, interaktivny
sp6sob vyucby s vyuzZitim komunikativnych metod
v anglickom, nemeckom, francizskom a
Spanielskom jazyku na vysokej profesionalnej
urovni, znalost odborného cudzieho jazyka
prispieva k uplatneniu Studenta na trhu prace.

Opatrenia:

Udrziavat aj nadalej
vzdeldvacom procese.

vysokd Uroven vo vychovno-

Pokratovat v danom trende a dopliiat obsah predmetu o
nové poznatky s vyuzivanim novych metdd a prostriedkov

vyucby.



PouZivanie aktudlnej a dostupnej Studijnej
literatury, prepojenie vyucby odborného CJ
s vedeckou ¢innostou.

Predmet potrebny pre prax, Studenti si rozsiruju
komunikacné zrucnosti pri jednani sinymi fudmi,
nadobudaju vedomosti o délezitych aspektoch
obchodnych rokovani

Predmety zodpovedaju sucasnym poZiadavkam,
ktoré vyplyvaju z praxe

Vyucujuci pracovali na hodinach s ucebnym
materialom, ktory zodpovedd potrebam vyucby
danych predmetov na fakultdch EU. Ucebny
material bol doplneny aj o iné studijné materialy.
Predmety zodpovedaji obsahom najnovsim
trendom v relevantnych oblastiach, je zakladom
profilu absolventa aje dostatocne pokryty
literatirou.  Zdakladna literatira  zodpoveda
teoretickému  zakladu predmetu a doplnena
vhodnymi praktickymi cvi¢eniami. Je spracovana
vyucujucimi a efektivne podporuje nadobudnutie
prislusnych vedomosti a zrucnosti. Permanentne je
doplfiand novymi pripadovymi $tudiami. Zakladna
ucebnica vychadza zdlhoro¢ného vyskumu
autoriek a doplfiujuce Studijné materialy su takisto
vystupmi vyskumu.

Negativa:

Pri niektorych predmetoch je nedostatoc¢na
hodinova dotéacia

Opakovane pozorujeme u Studentov ostatnych
fakult (nejde o Studentov FAJ slabu vstupnt Uroven
2CJ. Studenti st ¢asto Uplni zaciatoénici.

Napriek opakovanym upozorneniam je v skupinach
velmi vysoky pocet Studentov, €o znizuje kvalitu
jazykovej vyucby (nad 22)

Relativny nedostatok skusenosti Studentov vecne
argumentovat

Pomerne nizke zastUpenie nacviku realnych
situdcii, prevlada skor teoreticka rovina vyucovania
predmetu

Pri niektorych predmetoch je nutné zakladnu
literaturu dopifiat neustale aktudlnymi textami
a materialom, ¢o je ¢asovo narocné.

Podporovat tvorbu a vydévanie vlastnych ucebnic v CJ.

I nadalej podporovat publikovanie odbornych a vedeckych
prispevkov v zbornikoch a c¢asopisoch, ako aj vzajomné
oboznamovanie sa smodernymi trendmi a metédami
cudzojazy¢nej vyucby.

Predmet potrebny pre prax, Studenti si rozsiruju
komunikac¢né zruénosti pri jednani sinymi ludmi,
nadobudaju vedomosti o délezitych aspektoch obchodnych
rokovani

Opatrenia:

Odporuca sa navysit hodinovu dotéciu jazykovych

a jazykovednych predmetov(morfoldgia, syntax, Stylistika,
lexikoldgia)

Na predmet by sa mali prihlasovat iba $tudenti, ktori maju

Uroven jazyka min. B1.
Je potrebné navysit hodinovu dotéciu.

Odporuca sa znizit pocet studentov v skupinach.

Nacvik argumentdcie a protiargumentacie zaloZenej na
faktoch a nie eméciach

Napldnovat a vo vacsej miere aplikovat simulacie
obchodnych rokovani

Podla moznosti (t. j. pri dostatocnom pocte Studentov
v skupine) tieto skupiny rozdelit.

Prehlad hodnotenych studijnych programov

Por.¢. | Nazov studijného programu hodnoteného

v danom akademickom roku

Stupen Garant studijného programu

Studia



Cudzie jazyky a interkultdrna komunikacia

2. Prof. Vasile Spiridon

Najdéblezitejsie zovSseobecnené zistenia a ndvrhy opatreni

Pozitiva:

Nazov Studijného programu je vplnom sulade s jeho
obsahovym zameranim. V roku 2023 presla FAJ na novo
akreditovany studijny program. Predmety tohto Studijného
predmetu zodpovedaju profilu absolventa. Zaradenie
predmetov do jednotlivych semestrov nadvazuje na ciele
a obsah vyu¢by vtomto SP. Poéet predmetov v SP je
adekvatny. Rozsah vyucby je postadujuci. Ponuka povinne
volitelnych predmetov je v kazdom semestri pestrd - so
zacielenim na buduicu prax absolventov. Obsahové
zameranie SP reaguje na sucasné poZiadavky
zamestnaneckej praxe. SP je kompatibilny s aktualnym
stavom poznania v odbore a je porovnatelny s obdobnymi
$tudijnymi programami v zahraniéi. SP je jednoznacne
prepojeny s vyskumom, vychdadza z najnovsich
vedeckovyskumnych poznatkov z oblasti cudzich jazykov
a kultdr. Vzhladom na to, Ze ide o odbornd Studijnu
literaturu v cudzich jazykoch, nie je pre ucitelov a Studentov
SP vidy dostupné z pohladu aktudlnosti a aplikovatelnosti.
Komunikativna  kompetentnost a odbornd priprava
ucitelov cudzich jazykov FAJ je na vysokej Urovni.

Negativa:

Nedostatok vhodnej studijnej literatury

Opatrenia:

Z pedagogickych skusenosti poslednych rokov
vyplyva, Ze je potrebné venovat viac pozornosti
spravnemu pouzivaniu cudzich jazykov v pisomnej
aj ustnej forme so zacielenim na tvorbu

a pouzivanie textov. Z tohto dévodu navrhujeme
v buducnosti navysit pocet predmetov

s lingvistickym zameranim (chyba dostatoc¢na
znalost niektorych pravidiel cudzich jazykov, ktora
by zvysila jazykovu kompetenciu Studentov a ich
pripravenost na prax) napr. morfoldgiu, syntax,
lexikoldgiu, frazeolégiu.

Opatrenia:

Tvorba Studijného materidlu

Prehlad hodnotenia kvality absolventov fakulty zamestnavatel'mi

Por. &. Nazov firmy / organizacie

Sektor / odvetvie
elektrospotrebice
bankovnictvo

kupelnictvo

NajdéleZitejsie zovSseobecnené zistenia a ndvrhy opatreni

1. Dyson

2. Tatra banka
3. Ensana Hotels
Pozitiva:

Absolventi su po teoretickej stranke dobre pripraveni,
vyznaduju sa schopnostou dobre uplatnit teoretické znalosti
Vv praxi

Vynikajuce znalosti cudzich jazykov
Prezentacné a komunikacné schopnosti na dobrej Urovni
Vyborné prekladatelské kompetencie

Negativa:

Nedostatocné praktické skusenosti absolventov

Opatrenia:

Pokracovat v doterajsom trende

Pokracovat v doterajsom trende
Pokracovat v doterajsom trende
Pokracovat v doterajsom trende

Opatrenia:

Absolvovanie praxe pocas Studia



Datum: 19. 6.. 2024

Podpis prodekana pre vzdelavanie: .......c.cceceeveceeniieeceinsiee e e,

Podpis prodekana pre vedu a doktorandské StUdium: ........ccceeeeieeiienniecieicsee s
Podpis prodekana pre rozvoj: ......c..ccceceeeveenieenieensiiesieeneee e

Podpis povereného prodekana: .......ccccecveeeceeniiecceensiiee e e,

Sprava bola prerokovana na zasadani vedenia fakulty dra: 26.06.2024

Sprava bola prerokovana a schvélend na zasadani kolégia dekana dna: 26.06.2024

Podpis dekana: ......ccoeveeeeiiiiiein e



F5.1a Sumarna sprava (za fakultu) - vyvhodnotenie plnenia opatreni

Formular
Fakulta Fakulta aplikovanych jazykov
Dekan doc.PhDr. Radoslav Stefantik, MPol., PhD.
Prodekan pre vzdelavanie PaedDr. Eva Stradiotova, PhD.
Prodekan pre vedu a doktorandské Doc. Mgr. Mdria Spisiakova, PhD.
studium
Prodekan pre rozvoj doc. Mgr. Ing. Katarina Seresova, PhD.
Povereny prodekan (zmocnenec pre doc. Mgr. Ing. Katarina Seresova, PhD.
kvalitu)
Sumadrna sprava za akademicky rok 2023

Hospitacie - najdolezitejsie zovSeobecnené zistenia a opatrenia

Pozitiva * Opatrenia

Vsetky predmety, ktoré boli predmetom hospitacne;j
¢innosti v roku 2023 oducené na vysokej
profesionalnej Urovni. Vsetci ucitelia preukazali aj
vysoku mieru cudzojazy¢nej kompetencie a vyborné
didaktické schopnosti.

Pri vyucbe sa spaja tedria s praxou, primerana a
zrozumitelna prezentdcia preberanej latky
a overovanie porozumenia zo strany ucitela a snaha
doviest studentov k samostatnému uvazovaniu a i.
Praca saktudlnym aautentickym materialom,
interaktivna forma vyucby, rozvoj vsetkych zrucnosti,
efektivne vyuZitie ¢asu na hodine, aktivity na nacvik
komunikativnych zruénosti.

Udrziavat aj nadalej vysoku kvalitu a naro¢nost v
poziadavkach na pracu so Studentmi

Pokrac¢ovat v udanom smere vyucby a neustale aplikovat
nové poznatky a trendy v danych predmetoch.

Opatrenie
(splnené / ¢iastocne
splnené / nesplnené)

splnené

splnené

Komentar k plneniu a
zdovodnenie ciastocného
splnenia, resp. nesplnenia



Studenti maju moznost komunikovat s lektormi,
rodenymi hovoriacimi.

Vyhodou je, Ze ma lektor aj ekonomické vzdelanie,
takZe okrem kontaktu s prirodzenym jazykom, maju
Studenti moznost diskutovat o odbornych témach s
odbornikom.

Vyborna pripravenost na hodinu - v oblasti jazykovej
i mimojazykovej — prepojenie hodiny jazyka
s kultdrnym pozadim krajiny daného jazyka.

Negativa *

Relativny nedostatok skusenosti Studentov
vyjadrovat vlastné postoje a vecne argumentovat

Pri vyberovych konaniach uprednostnit lektorov
a vyucujucich, ktori maju nielen jazykové vzdelanie, ale aj
kompetencie v danom odbore.

Spajat jazykovu dimenziu s kultdrnou, nielen na hodinach
realii.

Opatrenia

Nacvik argumentdcie a protiargumentacie zaloZenej na
faktoch a nie eméciach

*Uvedte len tie pozitiva, resp. negativa, pri ktorych boli vo formulari F5.1 navrhnuté opatrenia.

splnené

splnené

Opatrenie
(splnené / ¢iastocne
splnené / nesplnené)

Ciasto¢ne splnené

Hodnotenie predmetov - najdolezitejSie zovSseobecnené zistenia a opatrenia

Pozitiva *

Vysoka kvalita vyucby predmetov, interaktivny a
pozitivny pristup k Studentom

Vyznam predmetov v CJ pre naplnenie profilu
absolventa, snaha o vyzivanie aktualnej a dostupnej
Studijnej literatury, prepojenie vyucby odborného CJ
s vedeckou ¢innostou

Negativa *

Opatrenia

Udrziavat aj nadalej vysoku uroven vo vychovno-
vzdeldvacom procese

Podporovat tvorbu a vydéavanie vlastnych ucebnic v CJ.

| nadalej podporovat publikovanie odbornych a vedeckych
prispevkov v zbornikoch a ¢asopisoch, ako aj vzajomné
oboznamovanie sa s modernymi trendmi a metédami
cudzojazycénej vyucby.

Opatrenia

Opatrenie
(splnené / ¢iastocne
splnené / nesplnené)

splnené

Ciasto¢ne splnené

Opatrenie
(splnené / ¢iastocne
splnené / nesplnené)

Komentar k plneniu a
zdovodnenie Ciastocného
splnenia, resp. nesplnenia

Navrh FAJ

Komentar k plneniu a
zdovodnenie ciastocného
splnenia, resp. nesplnenia

Komentar k plneniu a
zdovodnenie Ciastocného
splnenia, resp. nesplnenia



U Studentov ostatnych fakult (nejde o Studentov Na predmet by sa mali prihlasovat iba Studenti, ktori maju nesplnené Je Ziaduce opat zaviest

FAJ) Casto pozorujeme slabu vstupnu uroven 2CJ. uroven jazyka min. B1. vstupné testovanie pre
Studenti su ¢asto Uplni zagiatoénici. Je potrebné navysit hodinovu dotéciu. Studentov 2. CJ
Vysoky pocet Studentov v skupinach pri vyucbe na Potrebné pocet Studentov znizit nesplnené

ostatnych fakultach EU

*Uvedte len tie pozitiva, resp. negativa, pri ktorych boli vo formulari F5.1 navrhnuté opatrenia.

Hodnotenie Studijnych programov - najdolezZitejSie zovSseobecnené zistenia a opatrenia

Pozitiva * Opatrenia Opatrenie Komentar k plneniu a
(splnené / ¢iastocne zdovodnenie Ciastocného
splnené / nesplnené) splnenia, resp. nesplnenia

Nazov Studijného programu je v plnom sulade s jeho | Z pedagogickych skusenosti poslednych rokov vyplyva, Ze je Ciasto¢ne splnené
obsahovym zameranim. Predmety S$tudijného | potrebné venovat viac pozornosti spravnemu pouzivaniu
predmetu zodpovedaju profilu absolventa. Zaradenie | cudzich jazykov v pisomnej aj Ustnej forme so zacielenim na
predmetov do jednotlivych semestrov nadvazuje na | tvorbu a pouZivanie textov. Z tohto dovodu navrhujeme
ciele a obsah vyucby v tomto SP. Pocet predmetov v | v buddcnosti navysit pocet predmetov s lingvistickym

SP je adekvatny. Rozsah vyucby je postacujici. | zameranim (chyba dostato¢na znalost niektorych pravidiel
Ponuka povinne volitelnych predmetov je v kazdom | cudzich jazykov, ktord by zvysila jazykovi kompetenciu
semestri pestra - so zacielenim na budlcu prax | Studentov a ich pripravenost na prax) napr. morfoldgiu,
absolventov. Obsahové zameranie SP reaguje na | syntax, lexikoldgiu, frazeoldgiu.

st¢asné poziadavky zamestnaneckej praxe. SP je

kompatibilny s aktualnym stavom poznania v odbore

aje porovnatelny s obdobnymi Studijnymi
programami v zahranidi. SP je jednoznaéne prepojeny
s vyskumom, vychadza z najnovsich

vedeckovyskumnych poznatkov z oblasti cudzich
jazykov a kultur. Vzhladom na to, Ze ide o odbornu
Studijnu literatdru v cudzich jazykoch, nie je pre
uditelov a $tudentov SP vidy dostupnd z pohladu
aktualnosti a aplikovatelnosti. Komunikativna
kompetentnost a odborna priprava ucitelov cudzich
jazykov FAJ je na vysokej urovni.



Negativa * Opatrenia

Chyba fakultnd kniznica resp. Studovnia pre Vytvorenie kniZnice
Studentov

*Uvedte len tie pozitiva, resp. negativa, pri ktorych boli vo formulari F5.1 navrhnuté opatrenia.

Opatrenie
(splnené / Ciastotne
splnené / nesplnené)

nesplnené

Komentar k plneniu a
zdovodnenie Ciastocného
splnenia, resp. nesplnenia

Hodnotenie absolventov fakulty zamestnavatelmi - najdélezitejSie zovSeobecnené zistenia a ndvrhy opatreni

Pozitiva * Opatrenia

Absolventi su po teoretickej stranke dobre Pokracovat v nastolenom trende
pripraveni, vyzna€uju sa schopnostou dobre uplatnit
teoretické znalosti v praxi

Vynikajuce znalosti cudzich jazykov Pokracovat v nastolenom trende
Negativa * Opatrenia
Nedostatocné praktické skusenosti absolventov Absolvovanie praxe pocas Studia

*Uvedte len tie pozitiva, resp. negativa, pri ktorych boli vo formuldri F5.1 navrhnuté opatrenia.

Priloha: Prehlad hospitacii, hodnotenych predmetov a hodnotenych studijnych programov v danom akademickom roku

Datum: 19.2.2024
Podpis prodekana pre vzdeldvanie: ........ccccceeiviiiiciii e,
Podpis prodekana pre vedu a doktorandské StUdium: ..........ccccueeeiiiirciie e

Podpis prodekana pre rozvoj: .....cccceccceeeeeieiececciee e

Opatrenie
(splnené / ¢iastocne
splnené / nesplnené)

splnené

splnené

Opatrenie
(splnené / ¢iastocne
splnené / nesplnené)

Ciasto¢ne splnené

Komentar k plneniu a
zdovodnenie Ciastocného
splnenia, resp. nesplnenia

Komentar k plneniu a
zdovodnenie ciastocného
splnenia, resp. nesplnenia

Studenti absolvuju pocas
studia prax vo vybranych
spolo¢nostiach



Podpis povereného prodekana: .......cccccoeveevceeniieecenisieeesie e,
Vyhodnotenie plnenia opatreni bolo prerokované na zasadani vedenia fakulty diia:

Vyhodnotenie plnenia opatreni bolo prerokované a schvalené na zasadani kolégia dekana dna:

Podpis dekana: ....cccccvvveeriiviiince e,






